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o Nesrece ili oStecenja usled prevrtanja uredaja. Pre
svih radova sa ili na uredaju morate da obezbedite
sig‘l,.lran polozaj.

PAZNJA

o Zastitite uredaj od ekstremnih vremenskih prilika,
viage i toplote.

e Nikada nemojte usisavati bez filtera, uredaj moze da
se osteti.

Nega i odrzavanje

AN UPOZORENJE

e [skljuciti uredaj pre svih radova na nezi i odrzavanju i
izvudi strujni utikac.

AN OPREZ

e Radove na servisiranju i radove na elektricnim
komponentama sme da obavija samo ovla$cena
servisna sluzba.

PAZNJA
e Za CiSc¢enje nemojte Kkoristiti abrazivna sredstva,
sredstvo za ¢iScenje stakla ili visenamensko sredstvo
za ciscenje.
Transport
AN OPREZ

e Da bi se izbegle nesrece ili povrede, prilikom
transporta morate da obratite paznju na teZinu
uredaja.

Yka3saHus 3a 6esonacHocCT
Mpaxocmyka4yka 3a MOKpo/cyxo

no4yncTBaHe U NpaxoCMyKa4dka 3a
CyXO novyncrBaHe

Mpeawv nbpea ynotpeba Ha ypeaa npoyeTeTe Tean
ykasaHusi 3a 6e30nacHOCT 1 OPUrMHaNHOTO
PBKOBOACTBO 3a ekcnnoartauus. MNpoueaupaiite
CbOTBETHO. 3anasere [BeTe KHVKKW 3a nocneasallo
13rnonssaHe Unu 3a crneasallmsi Co6CTBEHMK.

e OcBeH ykasaHusiTa B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoartauus, Tpabea Aa cnassarte u
obLoBanuaHNTe 3aKOHOBW NpeanucaHns 3a
6e30MacHOCT 1 n3barsaHe Ha 3110MnomnyKu.

e [locTaBeHWTe Ha ypeaa npepynpeauTenHn Tabenku
1 Tabenku ¢ ykazaHus aBaT BaxkHa MHdopmauus
3a GesonacHarta ekcnnoarauusi.

CTeneHun Ha onacHocCT

® YkasaHue 3a HerlocpedcmeeHa oracHocm, Kosimo
moxe 0a 0osede 00 mexKu mesnecHuU nospedu unu
9o cMBbpmM.

AN MPELQYNPEXOEHUE

® YKasaHue 3a 8b3MOXHa onacHa cumyauyusi, Kossmo
moxe 0a 0osede 00 mexKu mesnecHuU nospedu unu
do cMbpm.

AN TPEAMA3JINBOCT

e YkazaHue 3a 8b3MOXHa onacHa cumyayusi, Kosimo
moxe 0a doeede 00 fieku mesiecHU nospeou.

BHUMAHUE

e YkaszaHue 3a 8b3MOXHa onacHa cumyayusi, Kosimo
moxe 0a doeede 00 MamepuanHu wemu.

06K ykasaHus 3a 6e3onacHoCT

A OIMACHOCT e Onactocm om 3adywasaHe.

Jpwbxme onakoebyHomo ¢honuo 0aneye om obceaa Ha
deua.

AN ﬂPE,q.VﬂPE)K,qEHME e /3ronsealime
ypeda camo o npedHa3Ha4yeHue. Cvbnodasalime
MecmHume ycnosusi u rpu pabomama c ypeoda
cnedeme 3a mpemu nuya, ocobeHo Oeya. e Jluya c
HamarneHu (huau4ecKu, NMCcUXUYecKu umu yMcmeeHu
8b3MOXHOCMU, UU KOUMO HAMam Ofum U rMo3HaHusl,
Moeam Oa u3ronssam ypeda camo noo rnpasurneH
Had30p unu ako ca bunu UHCMpPyKmMupaHu om
omeosapswo 3a msixHama 6e3onacHocm nuye
omHocHo besonacHama ynompeba Ha ypeda u ako ca
pasbparnu npousmuyawume om yrnompebama Ha
ypeda onacHocmu. e Ypedbm mpsibea 0a ce u3nonssa
camo om xopa, Koumo ca obyyeHu 3a paboma ¢ He2o
unu Kkoumo ca doka3arsnu crnocobHocmume cu 3a
obcnyxeaHemo My, U Ha Koumo ron3eaHemo Ha ypeda
€ U3PUYHO 8b3r10XeHO. o [leyama He busa 0a
u3srnon3eam ypeda. ® Ypedbm moxe O0a ce u3rnonsea om
deya Ha MUHUMarHa eb3pacm Had 8 200UHU, aKko ca
MOMyYUIU UHCMPYKYUU 3a U3rosi3eaHemo Ha ypeda om
0mMa080pHO 3a MsixHama 6e3onacHocm fuye unu ako
ce Hamupam rod npasuneH Had3op, u ako pa3bupam
npousmuyawume om yrnompebama Ha ypeda
onacHocmu. e [leyama mpsibea da 6s0am rnod Had3op,
3a 0a ce 2apaHmupa, Ye He cu uepasim ¢ ypeoa.

e [leyuama mMozam 0a u3ebplwigeam rnoyucmeaHe u
eKcriioamayuoHHa noddpwbxxka camo rnod Had3sop.

I I7PE,C{I'IA3I1MBOCT ® [IpednasHume
ycmpoticmea cryxam 3a Bawama 3awuma. Hukoza He
rpomeHstime unu npeHebpezealime rpednasHu
ycmpoticmea.

OnacHOCT OT TOKOB yaap

A OlNACHOCT . Cenbp3satlime ypeda camo
KbM npomeHnue mok. [TocoyeHomo Ha murogama
maberka HanpexeHue mpsibea 0a cbenada ¢
HanpexXeHuemo Ha U3moYyHuUKa Ha mokK. e Hukoza He
dokocealime ¢ MOKPU pbUe Mpexosus uiencesn u
KoHmMakma. e Pabomeme ¢ ypeda camo Ha KOHmMaKkm
CbC 3aWUmHo npucrnocobneHue npomus cnadoee
HanpexeHuemo (MakcumarnHo 30 mA). e He
nomarnisitime ypeda eb8 800a.

O ﬂPE,qy I'IPE)K,CIEHME e Cenbpaeatime
ypeda caMo KbM eflekmpuyecku u3god, kolimo e éun
U3nbIIHEH OM efeKMpPoOMexHUK 8 Cbomeemcmeue ¢
IEC 60364-1. e [Ipedu scsika ynompeba
nposepsisalime Mpexosusi 3axpaHeawy kaber ¢
wencerna 3a nospedu. He nyckatime 8 excrinoamauyusi
yped ¢ nospedeH Mpexos 3axpaHeau, kaberl.
HeszabasHo eb3nazalime Ha omopu3supaHusi cepeus/
e/1eKmpoMexHUK CMsiHama Ha noepedeHUs1 Mpexos
3axpaHeauj kabesn. e Mpexosusm 3axpaHeaw; kabemn u
enekmpuyeckusim yobmxumeneH kabern da He ce
rnospexdam unu HapaHsieam ropadu HacmbrieaHe,
npumuckaHe, ornbeaHe unu opyau nodobHu. lMaseme
Mpexosusi 3axpaHeauwj kabes om cusiHa mornuHa,
macso u ocmpu pbbose.

A MPEAOMA3ITUBOCT e ripu ro-
nPodbmKUMEnHU npekbceaHust Ha pabomama u cred
ynompeba u3skmoysalime ypeda om anagHusi
npekbceay / npekbceaya Ha ypeoda u uzsaxdalime
Mpexoeusi wercen. e [Tpedu 8csiKO noYyucmeaHe/scsika
nodopbxKKa uskousalime ypeda u ussaxdalime
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werncena. o [Mpu pabomama u3dvprealime Mpexosus
3axpaHeauw, kaben usysio om ypeda. Ako kabermbm e
Hasum Ha Kykama 3a kabena, mpsibea 0a 2o pazsueme
usysino. e He Hoceme/mpa+Hcnopmupatime ypeda,
Kamo 20 Obpxume 3a Mpexosusi 3axpaHeauy kaber.

o He uzdbpriealime Mpexoeusi werncesn om KoHmakma,
Kamo Obpxume Mpexoeusi 3axpaHeau, kaber.

MOKpO no4yucrtBaHe

AN MPELQYNPEXOEHUE

o [Ipu obpasysaHe Ha fsHa unu uamuyaHe Ha
me4yHocm He3abasHoO u3krodeme ypeda u
u3dbpriaime wierncerna.

Ekcnnoataumsa

A OMNACHOCT

e 3abpaHeHa e ekcrimoamayusi 8 30HU, 8 KOUMO uma
0r1acHOCm om eKcrio3uu.

e OrracHocm om eKcnno3usi

e He uscmyksalime 3ananumu 2a3oee, me4Hocmu
unu npaxoee.

e He uscmykealime peakmusHU MemarsnHu rpaxoee
(Hanp. anyMuHul, MagHe3ul unu YuHK).

e He uscmykealime Hepa3pedeHa rnyza unu
KUcenuHu.

e He uscmyksalime eopsiwu unu mneewu npedmemu.

Te3u sewecmea mozam da rnospedsam
Mamepuanume, u3ron3eaHu npu uspabomkama Ha
ypeda.

AN MPELQYTNPEXQEHNE

e OnacHocm om HapaHsisaHe. He u3cmyksalime &
6r1usocm 0o arnasama c¢ 003ama u 8CMyKkamesnHama
mpbba.

AN TPEAMA3/INBOCT

e Hukoea He ocmasstime ypeda 6e3 Ha030p, OoKamo
pabomu.

® 3r10ronyku unu nospedu nopadu npeobpbujaHe Ha
ypeda. lNpedu ecsikaksu pabomu cbC unu o ypeda
mpsibea da ocueypsieame cmabusHocm.

BHUMAHHWE

e [laszeme ypeda om eKcmpeMHU KuMmamu4yHu
8/1USIHUS, 8r1laz2a U CusiHa mornsuHa.

® Hukoea He uscmyksatime 6e3 ¢punmsp, ypeobm
Moxe 0a ce nospedu.

Fpvka n noaapBLKKA

AN TMPEAYTIPEXXKQEHUE

o [Ipedu scsikakeu pabomu rno gpuxa u noodpbxKa
usknoysatime ypeda u usdbprigalime Mpexosusi
wercern.

A TIPEAOMNA3J/INBOCT

e Bbanazalime u3ebpweaHemo Ha peMoHmu u pabomu
10 ef1eKMpUYeCKU elieMeHmu camMo Ha
omopu3upaHusi cepaus.

® 3a noyucmeaHemo He usrosnaealime abpa3usHu
npenapamu, npenapamu 3a no4YucmeaHe Ha CmMbK/I0
unu yHuepcasHu rnoJucmeawu npenapamu.

TpaHcnopTupaHe

AN TIPELQMNA3JINBOCT

® 3a 0a usbeeHeme 3710M0MYKU UMU HapaHsigaHus, npu
mpaHcrnopmupaHemo mpsibea da cvbnodagame
meanomo Ha ypeoda.

Ohutusjuhised Marg-/kuivpuhastid

ja kuivpuhastid

Enne seadme esmast kasutamist lugege need ohutus-

juhised ja originaalkasutusjuhend Iabi. Toimige neile

vastavalt. Hoidke mdlemad brosurid hilisemaks kasu-
tamiseks voi jargmise omaniku tarbeks alles.

e Lisaks kasutusjuhendis esitatud juhistele tuleb Teil
arvesse votta ka seadusandja (ldisi ohutusalaseid
ja énnetuse ennetamise eeskirju.

e Seadmele paigaldatud hoiatussildid ja osutavad sil-
did annavad olulisi juhiseid ohutuks kaituseks.

Ohuastmed

A OHT
e Viide vahetult Ghvardavale ohule, mis véib pohjustada
raskeid kehavigastusi voi I6ppeda surmaga.

AN HOIATUS
o Viide vbimalikule ohtlikule olukorrale, mis vbib pdhjus-
tada raskeid kehavigastusi véi Ibppeda surmaga.

AN ETTEVAATUS

o Viide vbimalikule ohtlikule olukorrale, mis vbib pdhjus-
tada kergeid vigastusi.

TAHELEPANU

o Viide véimalikule ohtlikule olukorrale, mis véib pohjus-
tada varakahjusid.

Uldised ohutusjuhised

A\ OHT o Lambumisoht. Hoidke pakendikiled las-
test eemal.

AN HOIATUS . Kasutage seadet ainult sihtotstar-
beliselt. Vétke arvesse kohalikke asjaolusid ning pidage
seadmega téétamisel silmas kolmandaid isikuid, eelkoi-
ge lapsi. ® Vdhenenud fiilisiliste, sensoorsete v6i vaim-
sete vbimetega voi puuduvate kogemuste ja
teadmistega isikud tohivad seadet kasutada ainult kor-
rektse jérelevalve all voi kui nende ohutuse eest vastu-
tav isik on neid seadme ohutu kasutamise osas
Jjuhendanud ning nad on aru saanud sellest tulenevatest
ohtudest. e Seadet tohivad kasutada ainult need inime-
sed, keda on seadme késitsemise osas juhendatud voi
kes on téendanud oma késitsemisoskusi ja keda on sel-
gesonaliselt volitatud seadet kasutama. e Lapsed ei to-
hi seadet kditada. e Lapsed alates vdhemalt 8.
eluaastast tohivad seadet kéitada ainult siis, kui nende
ohutuse eest vastutav isik on neid kasutamise osas ju-
hendanud véi nad on korrektse jarelevalve all ning nad
on moistnud sellest tulenevaid ohte. ® Teostage laste
lle jarelevalvet kindlustamaks, et nad seadmega ei
maéngi. e Lapsed tohivad puhastust ja kasutaja hooldust
1&bi viia ainult jérelvalve all.

N ETTE VAAqu e Ohutusseadised on ette
néhtud Teie kaitseks. Arge kunagi muutke voéi hiilige
kérvale ohutusseadistest.

Elektrilo6gi oht

A OHT. Uhendage seade ainult vahelduvvoolu
kilge. Tidbisildil esitatud pinge peab olema kooskdlas
vooluallika pingega. e Arge kunagi puudutage vérgupis-
tikut ja pistikupesa mérgade kétega. e Kéitage seadet
ainult rikkevoolu kaitseliiliti kaudu (maksimaalselt
30mA). e Arge kastke seadet kunagi vette.

AN HOIATUS « Uhendage seade ainult elektrilise

lihenduse kiilge, mis on teostatud elektrispetsialisti
poolt IEC 60364-1 kohaselt. ® Kontrollige vérgupistiku-
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